38. J. I. Kraszewski do WL Mickiewicza 27 V 1866 Rkp. BJ 13133 k. 38-39.

[Thumaczenie:]
[k. 38r]
27 maja 1866, Drezno

Po otrzymaniu dzisiaj Panskiego listu, czym predzej napisatem do Krakowa, by nawigza¢ tam relacje;
nie watpi¢, ze moj korespondent uczyni wszystko, co w jego mocy, by Pana zadowoli¢. Zreszts,
otrzymawszy, ale nie bez problemdéw, pozwolenie na pobyt w Galicji, wyruszam tam za dziesigc,

dwanascie dni, by odwiedzi¢ Krakow, Lwow, 1 sprobuje by¢ dla Pana uzyteczny.

Ciesze si¢, ze moja korespondencja nie jest znowu taka zta. Cheialbym troche poéwiczy¢ i by¢ w stanie

lepiej pisac po francusku, co by mi si¢ przydato w przypadku, gdyby...

Prosze przysta¢ mi jeden egzemplarz Kilinskiego', tak jak zostal wydany, w celu przygotowania nowej

edycji.

[k. 38v] Gdy go teraz czytam, dochodz¢ do wniosku, ze jesli nie zostanie opatrzony przypisami
objasniajagcymi i jes$li nie beda wprowadzone poprawki, jego pamiectniki beda niezrozumiate dla
czytelnikow francuskich. Poczciwy stary gawedziarz nie ma talentu, jest naiwny do granic mozliwosci,
opowiada niestworzone rzeczy. My mozemy to zrozumiec, ale Francuzi? A jesli dokonamy przerobki,

straci on catg swoja §wiezos¢, cala oryginalnosc.
Na potrzeby drugiego numeru ,,Revue™ przygotuje dluzszy artykut, z ktorym zrobi Pan, co zechce.
Czekam na Panskg przesylke i dzigkuj¢ Panu za informacje o karykaturze.

[k. 39r] U nas tutaj wszystko wskazuje na nadchodzaca wojne, wielki zgietk w czasopismach, podczas
meetingow, huk armat i wszedzie zothierze; jednak sg ludzie, ktorzy twierdza, ze wszystko skonczy sig¢
wielkg eksplozja... piwska. Nic nie moze bardziej wskazywac na wojne niz obecna sytuacja, ale Niemcy
wecale jej nie cheg, 1 Bog jeden wie, do jakich komplikacji to doprowadzi, jesli rzeczywiscie zaczng si¢

bi¢. Prusy, zwazywszy na stan umystow, sa w trudnej sytuacji’.

! Pamietniki Jana Kilifiskiego — zob. list nr 15.
2 Revue du Monde” — zob. list nr 21.
3 Odnoénie do wojny prusko-austriackiej zob. list nr 34.



W Austrii entuzjazm ogromny, niezrozumialy, autentyczny. Gdyby gazety francuskie mogly
zareagowaé przeciwko tym Polakom, ktorzy uwazajg za konieczne zorganizowanie legionu polsko-

wloskiego, byloby to bardzo pozadane, gdyz pomaganie Prusom byloby ghupota®.

[k. 39v] JesteSmy zmuszeni czeka¢ i1 przygladaé sie, nie mieszajgc si¢ w nielogiczny, absurdalny

konflikt, gdzie zasady oraz idee sa uzywane w sposéb §wietokradczy.
Sciskam dton Panska, szczerze Panu oddany

Jozef Ignacy Kraszewski
P.S. Jesli wyjade do Galicji, dam Panu znac¢.

Poniewaz otrzymatem Pafiski list poruszajacy sprawe Natansona’, odpieczetowuje moj list, by

powiedzie¢ Panu, Ze natychmiast napisz¢ i ze sprobuje wypehic¢ Panskie zlecenie najlepiej jak potrafie.

Odnosnie do biblioteki Turowskiego®, pragne powiedzieé¢, ze za dziesie¢ dni jestem w Krakowie i

Lwowie, poniewaz otrzymalem pozwolenie z ministerstwa i mogg swobodnie poruszac si¢ po Galicji.

4 Legion polski we Wtoszech — w kregach demokratycznych polskiej emigracji we Francji pojawit si¢ wiosng 1866
r. projekt stworzenia polskiego oddziatu wojskowego, walczacego po stronie Wioch, zatem po stronie Prus a
przeciw Austrii.

5 Chemia Jakuba Natansona — zob. list nr 37.

¢ Biblioteka Turowskiego — zob. list nr 37.



